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Postovani kupci,
Molimo da progcitate ovaj priru€nik za uporebu pre koriS¢enja proizvoda.

Hvala vam $to ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da ¢ete posti¢i najbolje rezultate
od svog proizvoda koji je proizveden uz visoki kvalitet i vrhunsku tehnologiju. Stoga,
molimo vas da procitate celokupni priruénik za upotrebu i sve druge pratec¢e dokumente
pazljivo pre kori¢enja proizvoda.

Postujte sva upozorenja i informacije u priruniku za upotrebu. Tako ¢ete moci da
zastitite sebe i vas$ proizvod od potencijalnih opasnosti.

Cuvajte priruénik za upotrebu. Ako ovaj proizvod predate treéem licu, priloZite i ovaj
prirunik za upotrebu.

Sledeéi simboli su koriSéeni u priru¢niku za upotrebu i na pakovanju:

AOpasnost koja moZe da rezultuje smréu ili povredom.

NAPOMENA Opasnost koja moZe da rezultuje oSte¢enjem proizvoda ili njegovog
okruzenja.

0 Vazne informacije ili korisni saveti u vezi sa upotrebom.

u

Procitajte priru¢nik za upotrebu.

Ovaj proizvod je proizveden koriste¢i najnoviju tehnologiju u ekolo$ki Cistim uslovima.
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1-Sigurnosna uputstva

* Ovaj deo sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci
da se zastitite od opasnosti
koje mogu dovesti do telesnih
povreda ili materijalnih Steta.

* NaSa kompanija nece biti
odgovorna za ostecenja koja
se mogu javiti kada ne pratite
ova uputstva.

A\ Procedure instaliranja i
popravjanja moraju uvek da
budu obavljene od proizvodaca,
ovladc¢enog servisera ili
kvalifikovane osobe oznacene od
uvoznika.

A\ Koristite samo originalne
delove i pribor.

A Nemojte da popravljate ili
menjate bilo koji deo proizvoda
ako to nije izri€ito navedeno u
prirucniku za koriS¢enje.

A Nemojte da pravite bilo kakve
tehnicke izmene proizvoda.

Namena

A Ovaj proizvod je namenjen
za koriS¢enje u domacinstvu
i zatvorenim mestima. Na
primer:

- Cajne kuhinje za

zaposlene u prodavnicama,

kancelarijama i drugim radnim

okruzenjima;

- Farme;

- Oblastima koje koriste

klijenti u hotelima, motelima i

drugim vrstama smestaja;
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- Vrste hotela i pansiona sa

prenocistem i doru¢kom

A\ Ovaj proizvod mora da se
koristi samo za sudove u
domacinstvu.

A\ Ovaj proizvod nije povoljan
za komercijalnu ili kolektivnu
upotrebu.

* Servisni vek trajanja vaseg
proizvoda je 10 godina.
Tokom ovog perioda,
originalni rezervni delovi
Ce biti dostupni za pravilno
rukovanje uredajem.

Sigurnost za decu, ranjive
osobe i kuéne ljubimce

A\ Ovaj proizvod mogu da
koriste djeca uzrasta od 8 i
viSe godina kao i osobe Cije
fizicke, Culne ili mentalne
sposobnosti nisu sasvim
razvijene ili koje nemaju
iskustva i znanja ako je
obezbeden nadzor ili obuka o
sigurnoj upotrebi proizvoda i
rizicima koje to nosi.

A\ Deca ispod 3 godine moraju
se drzati dalje od proizvoda
osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

A\ Elektricni proizvodi su opasni
za decu. Deca i ku¢ni ljubimci
ne smeju da se igraju sa
proizvodom ni da se penju ili
ulaze u njega.

A Nemojte zaboraviti da
zatvorite vrata proizvoda kada
napustate prostoriju u kojoj
se on nalazi. Deca i ku¢ni



ljubimci mogu da ostanu
zaklju€ani unutar proizvoda i
da se uguse.

A\ Radove CiSc¢enja i korisnickog
odrZavanja ne treba da
sprovode deca osim ako nisu
pod necijim nadzorom.

A\ Drzite materijale pakovanja
dalje od dece. Postoji rizik od
povreda i gusenja.

A\ Drzite sve deterdZente i
aditive na sigurnom mestu,
dalje od domas$aja dece.

A\Radi bezbednosti dece, pre
odlaganja proizvoda odsecite
kabl za napajanje i polomite
mehanizam za zakljuCavanje
vrata tako da se onemoguci
njegovo funkcionisanje.

Elektriéna sigurnost

A\ Proizvod mora da se iskljuci
iz struje za vreme instalacije,
odrzavanja, Cisc¢enja,
popravke i postupaka
pomeranja.

A\ Ako kabl za napajanje
oStecen, mora da se zameni
od kvalifikovane osobe
odeedene od proizvodaca,
ovlas¢enog servisera ili
uvoznika u cilju izbegavanja
potencijalnih opasnosti.

A\ Nemoijte da gnjedite kabl
za napajanje ispod ili iza
proizvoda. Nemojte da
stavljate teSke predmete
na kabl za napajanje. Kabl
Za napajanje ne sme biti
preterano savijen, stegnut

ili u kontaktu sa bilo kojom
grejnom povrsinom.

Nemoijte da koristite produzne
kablove, viSestruke uticnice ili
adaptere za rad proizvoda.

A\ Utikat mora da bude lako
dostupan. Ako ovo nije
moguce, elektriCna instalacija
gde je proizvod priklju¢en
mora da sadrzi uredaj koji
prilagodava elektriCnim
propisima i iskljuuje sve
polove sa mreze.

A\ Nikada nemojte da dodirujete
utika¢ mokrim rukama!

A\ |zvadite utikac iz uticnice
hvatanjem utikaca a ne kabla.

Sigurnost pri transportu

A\ Pre transporta proizvoda
iskljucite ga iz struje i iskljuCite
prikljuCke za ispustanje i
dovod vode. Potpuno ispustite
preostalu vodu iz proizvoda.

A\ Proizvod je tezak, nemojte ga
pomerati sami.

NAPOMENA Nemojte drZati
proizvod za vrata ili panel
prilikom premestanja.

NAPOMENA Ako treba da
premestite proizvod, uradite to
u uspravnom polozaju i drzite
ga sa zadnje strane. Oslanjanje
proizvoda na prednju stranu
moZe dovesti do kvasenja
elektriCnih delova i njihovog
oStecenja.

NAPOMENA Uverite se da
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creva nisu zapletena, nagnjeCena
ili smrvljena pri stavljanju
proizvoda na njegovo mesto
posle instalacije ili procedura
Cisc¢enja.

Sigurnost pri instalaciji

* Da bi proizvod bio spreman
za upotrebu, procitajte
informacije u prirucniku za
koriS¢enje i uputstvima za
instalaciju i uverite se da
su sistemi struje, dovoda i
odvoda vode odgovarajuci.
Ako to nije obezbedeno,
pozovite kvalifikovanog
elektriCara i vodoinstalatera
da instalira potrebne
prikljucke. Ove procedure su
odgovornost potro$aca.

* Pre instalacije proverite da
li na proizvodu postoje bilo
kakva oStecenja. Ako je
proizvod oStec¢en, nemojte da
ga instalirate.

* Nemojte da instalirate
proizvod u okruzZenju gde je
temperatura ispod 0°C.

A Ne stavljajte proizvod na
tepihe ili sli€ne povrsine. Ovo
moze da izazove pozar zbog
odsustva ventilacije ispod
proizvoda.

A\ Stavite proizvod na Cistu,
ravnu i ¢vrstu povrSinu i
uravnotezite ga podesivim
nozicama. Ako nozica nije
podesena pravilno, vrata
nece biti sasvim zatvorena
i izazvace ispustanje vruce
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pare. U suprotnom, to moze
izazvati ozbiljne opekotine

| povrede kao i oStecenje
vaSeg namestaja.

A Nemojte da instalirate

proizvod blizu toplotnih
izvora (grejalica, pec itd.) ili
ispod prostora za kuvanje na
plo¢ama za kuvanje.

Ako proizvod nameravate da
koristite unutar garderobera/
kabineta/elementa, drzite
vrata garderobera/kabineta/
eementa otvorena tokom
rada u sluCajevima gde nema
otvora za obezbedivnje
dovoljne cirkulacije vazduha.

A\ Stavite utikag proizvoda

u utiCnicu sa uzemljenjem
zastic¢enu osiguratem sa
strujnim vrednostima shodno
oznaci tipa proizvoda. Neka
Vam instalaciju uzemljenja
uradi kvalifikovani elektricar.
Nemojte koristiti proizvod
bez uzemljenja uradenog
shodno lokalnim/nacionalnim
propisima.

A\ Prikljucite utika& proizvoda

u uticnicu koja prilagodava
vrednosti napona i frekvenciju
struje.

A\ Nemojte prikljuéivati utikad

proizvoda u uticnicu koja ja
labava, izmestena, slomljena,
prljava, masna ili postoji rizik
od kontakta sa vodom, kao
mesta gde moze cureti voda
iz brojila.



NAPOMENA Morate da
koristite novi komplet creva
isporucCen uz proizvod. Nemojte
ponovo da koristite stari komplet
creva. Nemojte da produzavate
creva.

NAPOMENA PoveZite crevo za
dovod vode direktno na slavinu
za vodu. Pritisak koji dolazi iz
slavine treba da bude najmanje
0.03 MPa (0.3 bara) i najvise
1MPa (10 bara). Ako pritisak
vode premasuje 1 MPa (10 bara),
izmedu njih mora da se instalirati
ventil za rasterecenje pritiska.
Trasirajte kabl za napajanje i
creva na nacin da ne izazivaju
rizik od spoticanja.

Sigurnost pri radu

* Moraju da se koriste samo
deterdZenti koji su namenjeni
za masinu za pranje sudova.

A\ Nikad ne koristite hemijske
rastvaraCe u proizvodu. Oni
mogu da izazovu opasnost od
eksplozije.

Voda za pranje unutar
proizvoda nije pitka.

A\ Deterdzenti za masinu za
pranje sudova imaju visoke
sadrzaje alkalija i mogu da
budu jako opasni ako se
progutaju. Izbegavajte da
dozvolite njihov kontakt sa
kozom i o€ima i drZite decu
dalje od proizvoda kada su
vrata otvorena. Uverite se
da je dispenzer deterdzenta
prazan posle zavrSetka
pranja.

A\ Kada potpuno izvucete gornju
i donju korpu, vrata proizvoda
¢e izdrzati ukupnu tezinu
korpi. Ne sedite i ne stavljajte
druga opterecenja na vrata;
proizvod bi se mogao nagnuti.

@ Maksimalni kapacitet pranja
proizvoda je naveden
u odeljku pod nazivom
,» Tehni€ke specifikacije*.
A\ Da bi se sprecile povrede,
ostro i Siljato posude, kao
Sto su viljuska, noz itd.
uvek stavljajte u korpe za
posude tako da oStar vrh
bude okrenut nadole ili
horizontalno.

A PaZzljivo otvorite vrata
proizvoda ako to treba da
uradite dok proizvod radi
Budite pazljivi u odnosu na
vrucu paru koja moze izaci ili
vrucéu vodu koja moze da se
prolije.

A\ Nemojte da pokrecete
slomljeni ili oSteceni proizvod.
Iskljucite proizvod iz struje (ili
iskljuCite osigurac na koji je
povezan), zatvorite slavinu za
vodu i pozovite ovlascenog
servisera.

A Nemojte da stavljate izvore
plamena (upaljene svece,
cigarete itd) na ili blizu
proizvoda. Nemojte drzati
gorive/zapaljive supstance
blizu proizvoda.
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A Nemojte da se penjete na
proizvod.

* IskljuCite proizvod iz struje
i zatvorite slavinu ako ne
nameravate da ga koristite
duze vreme.

Sigurnost pri odrzavanju i

CiSéenju

A\ Nikada nemojte da perete
proizvod prskanjem ili
prosipanjem vode!

Nemojte da koristite oStar

ili abrazivni alat pri ¢i¢enju
proizvoda. Nemojte da
koristite proizvode za CiS¢enje
kuce, deterdzent, plin, benzin,
razredivac, alkohol, lak itd.

NAPOMENA Nemoijte da
zaboravite da postavite zadniji
filter proizvoda posle njegovog
¢id¢enja. U suprotnom, pumpe
¢e se zapusiti i proizvod ée biti
oStecen.

Unutrasnje osvetljenje

A\ Zavisno od modela
vaseg proizvoda, nazovite
ovlas¢enog servisera kada
je potrebna zamena LED
svetilike/sijalice koji se koriste
za osvetljenje.
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2-Uputstva u vezi zivotne
sredine

Saglasnost sa WEEE
direktivom i odlaganje
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi simbol klasifikacije za otpad
elektriCne i elektronske opreme
(WEEE).
Ovaj simbol prikazuje
da ovaj proizvod ne
treba odlagati sa drugim
otpadom iz domacinstva
na kraju veka upotrebe.
B | origceni uredaj mora
biti prijavljen zvaniCnom
sabirnom centru za prikupljanje i
recikliranje elektricnih i
elektronskih uredaja. Da biste
nasli ove sabirne sisteme molimo
da kontaktirate sa vasim lokalnim
vlastima ili trgovcem od kojeg ste
kupili proizvod. Svako
domacinstvo igra vaznu ulogu u
obnovi i recikliranju starih
uredaja. Adekvatno odlaganje
koriS¢enog uredaja pomaze u
sprecavaniju potencijalnih
negativnih posledica po zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje.



Saglasnost sa RoHS
direktivom

Proizvod koji ste kupili u
saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije
(2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale
navedene u direktivi.

Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje
ovog proizvoda
proizvedeni su od
materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne
sredine. Materijale za pakovanje
ne odlagati zajedno sa kucnim ili
drugim otpadom. Odnesite ih na
mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.

9,
W
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Napomena za institute za ispitivanje:
Podaci koji su potrebni za testiranje
performansi bice dostavljeni na zahtev.
Zahtevi se mogu poslati e-poStom na
sledecu adresu:
dishwasher@standardloading.com

Nemojte da zaboravite da u svom zahtevu
navedete Sifru, broj partije i serijski broj
proizvoda koji se testira i informacije za
kontakt. Sifra, broj partije i serijski broj
proizvoda se mogu naci na tipskoj ploCici
koja je pri€vrS¢ena na boénoj strani vrata.
U skladu sa standardima i podacima
testiranja / EC deklaracija o
saglasnosti

Faze razvoja, proizvodnje i prodaje
c € ovog proizvoda su usaglasSene sa

bezbednosnim pravilima
sadrzanim u vazec¢im propisima Evropske
unije.
2014/35/EU, 2014/30/EU, 93/68/EC, IEC
60436 / EN 60436
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Tehnicke specifikacije

Maksimalni kapacitet pranja (proverite
energetsku etiketu i Podatke o
programima i tabelu prosec¢nih vrednosti
potroSnje date u Brzom vodicu.)

Visina (proverite instalacioni dokument za
instalaciju)

Sirina: 60

Dubina: 57

Strujno napajanje 220-240V, 50 Hz *
Ukupna snaga 1800-2100 W *
Snaga grejaca: 1800 W *

Ukupna struja: 10 A *

Snaga pumpe: 105- 125 W *

Snaga odvodne pumpe: 30 W *

* Za detaljne elektricne vrednosti
proverite etiketu sa oznakom tipa na
vratima masine.

Pritisak vode 0.3 =10 bara
(=3-100 N/cm?=0.01-1.0 Mpa)

o TehniCke specifikacije se mogu izmeniti
bez prethodnog obavestenja da bi se
pobolj$ao kvalitet proizvoda.

Slike u ovom priru¢niku su shematske
i mozda ne odgovaraju u potpunosti
ovom proizvodu.

o Vrednosti, koje su navedene na
oznakama proizvoda ili u Stampanim
dokumentima koji su isporuceni
uz proizvod, dobijene su pod
laboratorijskim uslovima u skladu
sa odgovarajuc¢im standardima.

Te vrednosti se mogu razlikovati u
zavisnosti od upotrebe proizvoda i
ambijentalnih uslova.



3-Vasa masina za pranje sudova

Pregled
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1. Gornja korpa
2. Korpa za pribor za jelo
16 A 3. Donja korpa
\ 4. Sistem automatskog doziranja te¢nog
=] deterdzenta / deterdZenta u gelu i sredstva za
ispiranje
‘ ‘ ‘ 5. Tipska plocica
@ 6. Kontrolna tabla
7. Vrata
= 8. Donjaelisa
9. Poklopac rezervoara za so
16 - 10. Filteri
L | 11. Gornja elisa
o 12. Sina za gornju korpu

13. Gornja korpa za pribor za jelo (zavisi od modela)
14. Upper table (zavisi od modela)

YW
‘ 15. Vr3na elisa (zavisi od modela)
16. Sistem suSenja sa ventilatorom (zavisi od
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4-Instalacija
Prvo proCitajte odeljak “Sigurnosna

uputstva’l

Procedure instaliranja i popravjanja moraju

uvek da budu obavljene od proizvodaca,

ovlaSc¢enog servisera ili kvalifikovane osobe
oznacene od uvoznika. Da bi proizvod

bio spreman za upotrebu, pre nego Sto

pozovete ovlasc¢eni servis obezbedite

prikljuak za struju, vodu i kanalizaciju. Ako
to nije obezbedeno, pozovite kvalifikovanog
elektriCara i vodoinstalatera da instalira
potrebne prikljucke.

o Priprema lokacije i prikljuCaka za
struju, vodovod i kanalizaciju na mestu
instalacije proizvoda su odgovornost
kupca.

Sve radove na instalaciji i elektricnom
povezivanju mora da obavi ovlas¢eni
serviser. Proizvodac nece biti
odgovoran za Stete nastale usled
radova koje su obavila neovlas¢ena
lica.

APre instalacije vizuelno proverite da
li na proizvodu postoje bilo kakva
oStecenja. Ako je proizvod oStecen,
nemojte da ga instalirate. OSteéeni
proizvodi izazivaju rizik po vasu
bezbednost.

o Pazite da se creva za dovod i odvod
vode ne saviju, ukljeste ili prignjece
prilikom postavljanja proizvoda na
mesto posle instalacije i procedura
CiS¢enja.

o Prednji deo uredaja mozda necete
moci da skinete za samostojece ili
modele koji se prodaju ispod tezge.
Garancija ne vaZi ako se to uradi.

Prilikom postavljanja proizvoda vodite
racuna da ne oStetite pod, zidove, cevi itd.
Nemoijte drZati proizvod za vrata ili panel
prilikom premestanja.
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Odgovaraju¢e mesto za
instalaciju

o U prostoru gde instalirate proizvod,
ne smeju biti vrata na zaklju€avanje,
klizanje ili sa S8arkom koja bi ogranicila
potpuno otvaranje vrata proizvoda.
Uverite se da je mesto koje ste izabrali
takvo da vam omogucava da stavljate
i vadite posude na jednostavan i brz
nacin.

* Proizvod postavite na ¢vrst i ravan
pod koji ima dovoljnu nosivost! Ovaj
proizvod mora da se instalira na ravnoj
povrsini da bi se vrata bezbedno i lako
zatvarala.

* Ne instalirajte proizvod na mestima na
kojima temperatura moze pasti ispod
0°C.

 Stavite proizvod na ¢vrst pod. Ne
stavljajte ga na krparu ili slicne
povrsine.

A Ne stavljajte proizvod na strujni kabl.

» Uverite se da je mesto koje ste izabrali
takvo da vam omogucava da stavljate
i vadite posude na jednostavan i brz
nacin.

* Proizvod instalirajte na mestu blizu
slavine i odvoda. |zaberite mesto
vodecdi raCuna o tome da ne bude
premestanja nakon izvrSenog
prikljucivanja.

Povezivanje dovoda vode

o Preporucujemo postavljanije filtera
na umetku za vodu da biste specili
prljavstinu (pesak, glina, hrda) u mrezi
ili vodoinstalaciji vaSeg doma da oStete
masinu ili posude.



Dozvoljena temperatura vode:
do 25°C ( 60°C za proizvodi
saAquasafe+; pogledajte
deoAquasafe+)

Masina za pranje sudova ne sme da se
povezuje na otvorene uredaje za toplu
vodu ili proto€ne bojlere.

NAPOMENA Ne koristite stara ili
kori¢ena creva za dovod vode na novom
proizvodu. Koristite novo crevo za dovod
vode koje ste dobili uz proizvod. Nemojte
da produzavate creva.

NAPOMENA PovezZite crevo za dovod
vode direktno na slavinu za vodu. Pritisak
koji dolazi iz slavine treba da bude
najmanje 0.3 bara i najviSe 10 bara. Ako
pritisak vode premasuje 10 bara, izmedu
njih se mora instalirati ventil za rasterecenje
pritiska.

NAPOMENA Creva za dovod i ispustanje

vode uvek moraju da budu dobro
uévré¢ena i neoStecena.

NAPOMENA Posle priklju¢ivanja, otvorite
slavine do kraja da biste proverili da li curi
voda.

Aquasafe+

(zavisi od modela)

Sistem Aquasafe+ §titi od curenja vode do
kog moZe do¢i na ulazu za crevo. Mora se
spreciti kontakt kucista ventila ovog sistema
sa vodom da bi se sprecilo oStecenje
elektri¢nog sistema.

S obzirom na to da komplet creva
sadrzi elektricne veze i sklopove, nikad
ne skraCujte crevo niti ga produZavajte
dodatnim crevima.

A\ Ako jeAquasafe+ sistem ostecen,
iskljucite proizvod iz struje i pozovite
ovlaS¢enog servisera.
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Spajanje na odvod

Crevo za odvod vode moze da se spoji
direktno na odvod za vodu. Za detaljne
informacije pogledajte priru¢nik za
instalaciju isporu¢en uz vasu masinu.
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Crevo za odvod mora da se prikljuci
na kanalizacioni sistem i ne sme se

povezivati sa povrSinskom vodom.

PodeSavanje nozica

Ako vrata na proizvodu ne mogu pravilno
da se zatvore ili ako se proizvod ljulja
kada se malo gurne, onda treba da

se podese nozice proizvoda. Podesite
nozice proizvoda kao $to je ilustrovano u
priruCniku za instalaciju koji ste dobili uz
proizvod.
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Para moze da se ispusti ako vrata
masine za pranje sudova nisu dobro
prilagodena. Vruéa para moZe izazvati
ozbiljne opekotine i povrede kao i
oStecenje vaSeg namestaja.

Elektri€no povezivanje

Proizvod prikljuite na uzemljenu
uticnicu koja je zasti¢ena osiguracem,
u skladu sa vrednostima u tabeli
.1ehnicke specifikacije”. Nasa
kompanija se ne smatra odgovornom
za oStecenja koja proistiCu iz koriSéenja
proizvoda bez uzemljenja u skladu sa
lokalnim propisima.

Povezivanje mora da bude obavljeno
prema nacionalnim standardima.
Strujni kabl mora da bude pristupa¢an
nakon instalacije.

Prikljucite utika& proizvoda u uti€nicu
sa uzemljenjem koja je zasticena
osiguratem od 16 ampera.

Naznaceni napon mora da bude jednak
naponu vase elektricne mreze.

Ne prikljucivati preko produznih kablova
ili razvodnika.

Osteceni strujni kabl mora zameniti
ovlasceni elektricar.



5- Priprema

APrvo procitajte odeljak “Sigurnosna
uputstva”l

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodéi da ovaj
proizvod koristite na ekolo$ki nacin i Stedite
energiju.

Uklonite bilo kakve grube ostatke hrane

sa sudova pre nego $to ih stavite u ovaj

proizvod.

o Ruc¢no pred ispiranje stonog posuda vodi
povecéanoj potrosnji vode i energije i nije
preporuceno.

o Pranje stonog posuda u masini za pranje
sudova uobi€ajeno trosi manje energije
i vode u fazi kori¢enja nego ru¢no
pranje sudova kada se masina za pranje
sudova u domacinstvu koristi u skladu sa
uputstvima proizvodaca.

Proizvod ukljucite kada ga potpuno napunite.
Pri izboru programa, uzmite u obzir tabelu
,Podaci programa i prose€ne vrednosti
potroSnje” datu u Brzom vodicu.

Ne stavljajte vide deterdZenta nego $to je
navedeno na pakovanju deterdzenta.

Sistem za omeksavanje vode

Ovaj proizvod je opremljen sistemom za
omeksavanje vode koji smanjuje tvrdo¢u
dovodne vode. Sistem omekSava dovodnu
vodu do nivoa koji omoguc¢ava potreban
kvalitet pranja sudova.

o Tvrdoc¢a dovodne vode mora da se
smanji ukoliko iznosi vise od 7°dH. U
suprotnom ¢e se joni koji dovode do
tvrdoce taloziti na sudovima koji se
peru i mogu uticati na pranje, ispiranje i
susenje u masini.

Podesavanje sistema za
omeksavanje vode

Kvalitet pranja Ce se povecati ako se sistem
za omekSavanje vode pravilno podesi.
o Pre ovog odeljka procitajte ,Brzi
vodi¢ - prilagodavanje sistema za
omekSavanje vode®!

Regeneracija sistema za omekSavanje
vode moZe da se uradi u svim programima
tokom koraka suSenja. Kada se dogada
regeneracija, trajanje, potrodnja energije i
vode programa se povecavaju.

Za proces regeneracije, frekvencija cilklusa
regenerisanja, maksimalno dodatno
trajanje, potro$nja vode i energije dati su u
tablici ispod zavisno od programa potro$nje
vode Eko 50°C, kada masina za pranje
sudova radi pod standardnim uslovima uz
dovod vode od 14 dH u svom programu
Eko 50°C:
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12,3-14,7 5 5 3,0 0,05
9,6-12,2 6 5 3,0 0,05
9,0-9,5 7 5 3,0 0,05
8,0-9,0 8 5 3,0 0,05
7,0-7,9 9 5 3,0 0,05

Za potrosnju vode vaSe masine za pranje
sudova u programu Eko 50°C, pogledajte
Podatke o programima i tabelu prose¢nih
vrednosti potrodnje date u Brzom vodicu.
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Dodavanje soli
@ Koristite samo specijalne soli za

omek3avanje vode proizvedene posebno

za masine za sude.

1. Prvo izvucite donju korpu da biste dodali
so za omek8avanije.

2. Poklopac rezervoara za so okrecite
suprotno smeru kretanja kazaljke na satu
da biste ga otvorili (A).

3. Dodajte 1 litar vode u rezervoar za so
masine samo pri prvom koris¢enju.

4. Dodajte so u odeljak za so. Da bi
se rastvaranje soli u vodi ubrzalo,
promesajte kasikom.

U rezervoar za so mozete sipati oko 2 kg

soli za omekSavanje.

5. Vratite poklopac i u¢vrstite ga kada je
rezervoar pun.

o So treba dodati neposredno pre
pokretanja masine. Na taj nacin, slana
voda koja preliva ¢e se odmah isprati
i time ¢e se sprediti rizik od rdanja
masine. U slucaju da ne Zelite da odmah
zapoc¢nete sa pranjem, ukljucite praznu
masinu podeSenu na najkraci program.

@ Posto razicite marke soli na trzidtu imaju

razliitu veli€inu granula i po$to tvrdoca
vode moZe da se razlikuje, rastvaranje
soli u vodi moZe da potraje nekoliko sati.
Zbog toga indikator soli ostaje upaljen
izvesno vreme nakon sipanja soli u
masinu.
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Deterdzent

U masini mozete da koristite praskasti,
tabletirani i teni deterdzent / deterdZent u
gelu.
A Koristite samo deterdzente koji su
proizvedeni specijalno za upotrebu
u masinama za pranje sudova. Ne
preporu¢ujemo vam da koristite
deterdzente koji sadrZe hlor i fosfate
zato Sto su Stetni za Zivotnu sredinu.

Va8a masina za pranje sudova je
opremljena sistemom automatskog
doziranja te¢nog deterdzenta / deterdZenta
u gelu.
Zahvaljujuci tom sistemu koli€ina sredstva
za ispiranje i te¢ni deterdzent / deterdzent
u gelu koja je neophodna za izabrani
program pranja automatski se podeSava.
Procitajte informacije prilozene u
odeljku ,Rukovanje proizvodom” da
aktivirate ili deaktivirate automatsko
podeSavanje doziranja te€nog
deterdZenta / deterdZenta u gelu.

o Kada se omoguc¢i automatska funkcija
te€nog deterdZenta / deterdzenta u
gelu, automatski indikator za te¢ni
deterdZent / deterdZent u gelu na
panelu zasvetlece ako ima te¢nog
deterdZenta / deterdZenta u gelu u
posudi za deterdZent. Ako u kutiji
za deterdzent ima malo ili nema
deterdzZenta, indikator ¢e zasvetleti.

o Kada automatski indikator za tecni
deterdzent / deterdZent u gelu pocne
da treperi, to znaci da ima dovoljno
deterdZenta za najmanje 5 ciklusa
pranja.

* Fabricka podeSavanja sistema
automatskog doziranja te¢nog
deterdzenta / deterdzenta u gelu
zasnovana su na koli¢ini deterdzenta
koju preporucuju proizvodaci
deterdzenta.



* MoZete da odete u meni sa
podeSavanjima da izmenite
podeSavanje automatskog doziranja
te¢nog deterdZenta / deterdZenta u
gelu u skladu sa svojim navikamaili u
skladu sa preporukama proizvodaca
deterdZenta ako koristite drugaciji tecni
deterdZent / deterdZent u gelu.

@ Pratite uputstva data u odeljku
,Rukovanje proizvodom” da izmenite
podeSavanja sistema za automatsko
doziranje te€nog deterdZenta /
deterdZenta u gelui sredstva za
ispiranje.

@ Pored tecnih deterdZenata /
deterdZenata u gelu koji sluZze samo
kao deterdZenti, postoje i teCni
deterdZenti / deterdZenti u gelu koji
obavljaju ulogu sredstva za ispiranje i/
ili omek3avaju vodu. Pratite preporuke
proizvodaca pri koriS¢enju tih
deterdZenata.

Preporuke proizvodaca deterdzenta o

koli¢ini te€nog deterdZenta / deterdzenta u

gelu koji ¢e se koristite su sledece:

Za blago zaprljane sudove

Za umereno zaprljane sudove

Za veoma zaprljane sudove

30 ml

0 Neki deterdZenti u gelu mozZda nisu
pogodni za automatsko doziranje jer
su visoko viskozni. Nanesite ovu vrstu
deterdZenta na unutrasnju povrsinu
vrata masine za pranje sudova ili
direktno na masinu za pranje sudova,
uz vodenje racuna o preporukama
proizvodaca deterdzenta.

20 ml
25 ml

Stavljanje te€nog deterdzenta /
deterdzenta u gelu i sredstva za
ispiranje

Sistem za automatsko doziranje te€nog
deterdzenta / deterdZenta u gelu nalazi se
u vratima va$e masine za pranje sudova.

Nakon §to potpuno otvorite vrata masine za
pranje sudova, otvorite ukrasni poklopac
kao $to je prikazano strelicama 1 i

2. Otvorite poklopac prikazan sa oznakom
(A) na slici i dodajte sredstvo za ispiranje.
Otvorite poklopac prikazan sa oznakom
(B), dodajte te€ni deterdZent / deterdzent u
gelu i zatvorite poklopces.

@ 'ndikator oznacen znakom (C) na vasoj
masini obavestava vas o nivou te¢nog
deterdZenta / deterdZenta u gelu u
kutiji.

o Indikator oznacen znakom (D) na
vasoj masini obavestava vas o nivou
sredstva za ispiranje u kutiji.

o Obrisite pomoc¢no sredstvo za ispiranje
koje je proliveno van rezervoara. U
suprotnom, doéi ¢e do nastanka pene
u narednom ciklusu pranja, ¢ime Ce se
smanijiti u€inak pranja proizvoda.
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o Sredstvo za ispiranje koje se koristi u
masinama za pranje suda predstavlja
specijalan proizvod koji se preporucuje
za povecanje efikasnosti susenja i
spreavanje nastanka mrlja od vode
ili kamenca na opranom posudu.

Zbog toga treba voditi raduna da u
rezervoaru pomoc¢nog sredstva za
ispiranje ima dovoljno ovog sredstva

i koristiti samo pomoc¢na sredstva za
ispiranje koja su hamenjena za masine
za pranje sudova.

KoriSéenje sistema automatskog
doziranja te€nog deterdzenta /
deterdzenta u gelu

Da biste koristili funkciju automatskog
doziranja te¢nog deterdZenta / deterdZenta
u gelu, izaberite funkciju automatskog
doziranja te¢nog deterdZenta / deterdZenta
u gelu na kontrolnoj tabli.

Kada je funkcija aktivha, indikator funkcije

svetli i sistem koristi odgovarajucu koli€inu

deterdZenta i sredstva za ispiranje za

pojedinacni program pranja.

o Ponovo pritisnite taster da otkazete
funkciju.

o Kada je izabrana funkcija automatskog
doziranja te¢nog deterdzenta /
deterdZenta u gelu, nemojte koristiti
druge vrste (praskasti, tabletirani itd.)
deterdZenta.

Ako Zelite da koristite drugu vrstu
deterdZenta dok je sistem za automatsko
doziranje te¢nog deterdzenta / deterdzenta
u gelu pun, otkazite funkciju automatskog
doziranja te¢nog deterdzenta / deterdzenta
u gelu na kontrolnoj tabli. Zatim mozete
da koristite praskasti, tabletirani i te¢ni
deterdzent / deterdzent u gelu.
Koristite iskljucivo te¢ni deterdzent /
deterdZent u gelu koji je pogodan za
masinu za pranje sudova.
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A Nemojte mesati razliite brendove
tecnih deterdzenata / deterdZenata u
gelu.

Nemojte da punite posudu za te¢ni
deterdzent / deterdzent u gelu
te€nostima ili hemijskim sredstvima za
CiS¢enje (sirce, izbeljivaci itd.) koji nisu
teCni deterdzent / deterdZent u gelu.
Tecni deterdzenti / deterdzenti u

gelu koji su izgubili te€nost i koji su

se zgusnuli se ne smeju koristiti sa
sistemom automatskog doziranja
te€nog deterdZenta / deterdzenta u
gelu.

Tecni deterdzenti / deterdzenti u gelu
moraju da se iskoriste u kratkom roku
nakon $to se otvore. Otvoreni te¢ni
deterdzenti / deterdZenti u gelu mogu
vremenom da izgube te€no svojstvo.
o Kada se lampica za upozorenje
za deterdzent aktivira, ubrzo ¢e se
deaktivirati nakon $to sipate te¢ni
deterdzent / deterdzent u gelu.
Ako lampica za upozorenje i dalje
svetli nakon ciklusa pranja, mozete
da uklonite ulozak za deterdzent,
protresete ga nekoliko puta i ponovo
ubacite.

To se moze javiti kada ostaci deterdzenta
koji ostanu u uloScima nakon
dugotrajne upotrebe blokiraju merac za
upozorenje.

Da biste do izbegli, preporucuje se da
temeljno Cistite ulozak deterdzenta
jednom u dva ili tri meseca.

MozZete da ga potopite u mlaku vodu i
moZete da koristite vodu sa Eesme.

Na taj nadin, problemi sa doziranjem
izazvani nakupljenim ostacima
deterdzenta, kao i blokiranje
mehanizma za upozoravnaj spre€avaju
se i osigurava se ispravan rad sistema.



o Ako nameravate da koristite razliciti
brend ili vrstu te€nog deterdZenta /
deterdZenta u gelu, uverite se da je
prethodni deterdzent u potpunosti
potroSen, a zatim uklonite i oCistite
rezervoar za te¢ni deterdZent /
deterdZent u gelu pod mlazom vode sa
Cesme.

o Napunite kutiju za sredstvo za
ispiranje samo sredstvom za ispiranje,
a kutiju za deterdZent samo te¢nim
deterdZentom / deterdZzentom u gelu.

Ako je napunite nepravilno, odmah uklonite
kutije, ispraznite ih i o€istite pod mlazom
vode.

Uklanjanje u postavljanje kutije za tecni
deterdzent / deterdZent u gelu i sredstvo za
ispiranje

Da biste uklonili kutije za sredstvo za
ispiranje i deterdzent, pritisnite poklopac
sistema na obe strane kao $to je prikazano
strelicama pod brojem 1 i podignite ga u
smeru strelica u sklopu broja 2.

Rl

Podignite i uklonite kutiju za sredstvo za
ispiranje (A).

Pomerite kutiju za deterdZent (B) u smeru
strelice (1) i podignite da uklonite (2).

Kada se zavrsi proces ¢isc¢enja ili punjenja,
pratite gorenavedene korake obrnutim
redosledom da ponovno postavite kutije za
deterdZent i sredstvo za ispiranje.

Praskasti deterdzenti
Mozete pronaci ispravnu koli¢inu
praskastog deterdZenta za izabrani
program u tabeli ,Podaci programa i
prosecne vrednosti potrosnje”.

MozZete da nanesete praskasti
deterdZent na poklopac masina za
pranje posuda ili direktno u masinu.

@ Da biste koristili praskaste
deterdZente, idite u meni sa
podeSavanjima da onemogudite
sistem za automatsko doziranje te¢nog
deterdZenta / deterdZenta u gelu i,
ako je prisutna, funkciju tabletiranog
deterdZenta.

@ Praskasti deterdzenti moraju da se
koriste sa programima bez pretpranja.
Pogledajte Podaci o programima i
vrednosti potrosnje.

Koristite praskasti deterdzent kod
kratkih programa bez pretpranja
zato $to se topljivost deterdZenta
u tabletama menja zavisno od
temperature i vremena.

SAVETI ZA UPOTREBU TECNOG/

GEL DETERDZENTA

Nakon zavr8etka programa, ako Soljice

i tacne imaju mrlje u unutra$njosti ili

se njihova boja menja, to mozZe biti

zbog jednog od sledecih razloga, ili Cak

kombinacije viSe razloga;

*  Obojene mrlje (npr. €aj, kafa) ostaju u
Soljici ili tacni duZe vremena.

*  Korid¢enje kratkog ciklusa pranja ili na
niskoj temperaturi
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+  Ustajao ili vlazan deterdZent
*  DeterdZent lo3eg kvaliteta

+ Podrugje tvrde vode bez upotrebe
sredstva za ispiranje

Stariili ogrebani sudovi. (Ako imate
bilo kakvu povrsinsku Stetu na ¢aSama,
veca je verovatnoca da cCete videti
mrlje.)

Algoritam pranja perilice posuda je

optimiziran da bi se omogucilo bolje

Cisc¢enje. Ako se suocite sa takvim

problemima na vaSem posudu molim vas;

1. Ne ostavljajte posude sa obojenim
mrljama dugo vremena

2. Koristite duze programe kao $to su Eko
ili Intenzivno.

3. Proverite kvalitet i uslove ¢uvanja
deterdzenta

4. Proverite tvrdoéu vode u vasem
podrudju i izvrSite potrebne izmene.

5. Povremeno ocistite kertridZ za
deterdZent (svaka 3 meseca) da biste
uklonili Evrste ili viskozne ostatke u
unutradnjosti. Ovi ostaci mogu izazvati
nedovoljnu dozu.

6. Povecajte koli¢inu doziranja
deterdZenta datu u podeSavanja da

biste poboljsali u¢inak ¢is¢enja.

Tabletirani deterdzenti

Tabletirani deterdzenti imaju i dodatne
efekte omekSavanja vode i/ ili ispiranja.
Neke vrste deterdzenta mogu takode
dasadrze hemikalije za pranje za posebne
namene, kao Sto su sredstva za zastitu
stakla i nerdajuéeg Celika.

@ Tabletirani deterdzenti daju
zadovoljavajuce rezultate samo pod
odredenim uslovima. Najbolji rezultati
pranja u masinama za pranje sudova
dobijaju se upotrebom deterdzenta,
pomocnog sredstva za ispiranje i soli
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Stavite tabletirani deterdzent u
posudu za tabletirani deterdZent koja
se nalazi na gornjoj korpi masine za
pranje sudova (A).

Kada koristite tabletirane deterdzente,
mozete da koristite funkciju
tabletiranog deterdzenta da poboljSate
ucinak susenja masine za pranje
posuda (zavisno od modela).
Tabletirani deterdzenti koji su prisutni na
trzistu:
2u1: Oni sadrze deterdzent, pomo¢no
sredstvo za ispiranje ili so za omekSavanje
vode
3u1: Oni sadrze deterdzent, pomo¢no
sredstvo za ispiranje i so za omekSavanje
vode
4u1: Oni osim deterdzenta, pomo¢nog
sredstva za ispiranje i soli za omekSavanje
sadrze i sredstva za zastitu stakla
5u1: Oni osim deterdzenta, pomoé¢nog
sredstva za ispiranje i soli za omekSavanje
sadrze i sredstva za zastitu stakla i
nerdajuéeg Celika
Kada koristite tabletirane deterdzente,
pratite uputstva proizvodaca na
ambalazi.

@ Prilikom koriscenja tabletiranog
deterdzenta, obratite se proizvodacu
deterdzenta ako je vaSe posude vlazno
i/ili ako primetite mrlje od kamenca,
narocito na ¢aSama, kada se program
zavrsi.



Kada prelazite sa tabletiranog na

praskasti deterdzent:

1. Pazite da su rezervoari za so i
pomoc¢no sredstvo za ispiranje puni.

2. Podesite tvrdoéu vode na najvisi nivo i
pokrenite pranje na prazno.

3. Nakon pranja na prazno, pregledajte
uputstvo za upotrebu i ponovno
podesite tvrdocu vode na nivo koji
odgovara vodovodu.

4. Podesite odgovarajuéa podeSenja
pomocénog sredstva za ispiranje.

Sudovi koji nisu prikladni za pranje

u masini za pranje sudova

* Nikad ne perite posude koje je

zaprljano pepelom od cigarete, voskom
od sveca, sredstvom za poliranje,
bojama, hemikalijama itd. u masini za
pranje suda.

* Ne perite srebrno posude i pribor za
jelo sa drvenim ili koStanim dr8kama,
lepljene predmete ili predmete koji nisu
termootporni, kao i bakarne i limene
konzerve u masini za pranje suda.

o Dekorativna Stampa na €inijama, kao i
posude od aluminijuma i srebra mogu
da izgube boju ili da se ostete nakon
pranja u masini za pranje suda, kao
Sto se to deSava i prilikom ru¢nog
pranja. Neke delikatne vrste stakla i
kristala se mogu vremenom zamagliti.
Preporucujemo da pri kupovini posuda
proverite da li je pogodno za pranje u
masini za pranje suda.

Stavljanje posuda u masinu za

pranje suda

Svoju masinu za pranje suda moZete da

koristite na optimalan nacin u pogledu

potroSnje energije i performansi pranja

i suSenja samo ako posude uredno

poredate.

* Uklonite bilo kakve grube ostatke

hrane (kosti, semenke itd.) sa posuda
pre nego Sto ga stavite u ovaj proizvod.

¢ Tanke, uzane komade posuda
stavljajte u srednje delove korpe ako je
to moguce.

* Jako zaprljane i ve¢e komade stavljajte
u donju korpu, a manje, delikatne i
lagane komade u gornju korpu.

* Posude, kao $to su Cinije, ¢ase i
lonci, stavljajte tako da gornja strana
(Supljina) bude okrenuta nadole. Na taj
nacin se spreava sakupljanje vode u
Supljinama.

A Da bi se sprecile povrede, ostro i
Siljato posude, kao $to su viljuska, noz
itd. uvek stavljajte u korpe za posude
tako da oStar vrh bude okrenut nadole
ili horizontalno.

Sudove prvo vadite iz donje korpe, a zatim
iz gornje korpe.
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Primeri za alternativno postavljanje korpi

PogreSna mesta

Gornja korpa

PogreSna mesta
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Korpa za pribor za jelo

(zavisi od modela)

Korpa za pribor za jelo je dizajnirana za
pranje posuda kao Sto su nozevi, viljuske,
kaSike itd. na efikasan nacin.

Posto se korpica za pribor za jelo moze
pomerati (A, B), moZete da napravite
viSe prostora tako Sto ¢ete staviti sudove
u donjoj korpi i osloboditi deo za svoje
sudove razliCitih dimenzija.

Korpa za pribor za jelo

(zavisi od modela)

Korpa za pribor za jelo je dizajnirana za
pranje posuda kao Sto su nozevi, viljuske,
kaSike itd. na efikasan nacin.

Posto se korpica za pribor za jelo moze
pomerati (A, B), moZete da napravite
viSe prostora tako Sto Cete staviti sudove
u donjoj korpi i osloboditi deo za svoje
sudove razli¢itih dimenzija.
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Sklopivi limovi donje korpe

(zavisi od modela)

Sestodelni sklopivi limovi (A) koji se nalaze
u donjoj korpi masine su dizajnirani za
lakSe stavljanje velikih komada kao Sto

su Serpe, Cinije itd. MoZete da napravite
viSe prostora pojedina¢nim rasklapanjem i
sklapanjem limova.

Da biste sklopive limove doveli u
horizontalni poloZaj, uhvatite ih na

sredini i gurnite u pravcu strelica (B). Da
biste limove vratili u vertikalan polozaj,
jednostavno ih podignite. Sklopivi limovi ¢e
se uglaviti na mesto (klik) (C).

o Da biste sklopive limove doveli
u horizontalni polozaj, nemojte ih
hvatati pri vrhu jer se mogu saviti.
Zbog toga Ce biti najprikladnije da se
limovi dovedu u sredniji, horizontalni ili
vertikalni polozZaj tako Sto ¢ete ih drzati
za reSetke i gurati ih u pravcu strelice.
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Sklopivi limovi donje korpe

(zavisi od modela)

Sestodelni sklopivi limovi (A) koji se nalaze
u donjoj korpi masine su dizajnirani za
lakSe stavljanje velikih komada kao $to

su Serpe, Cinije itd. MoZete da napravite
viSe prostora pojedinacnim rasklapanjem i
sklapanjem limova.

Da biste sklopive limove doveli u
horizontalni polozaj, uhvatite ih na

sredini i gurnite u pravcu strelica (B). Da
biste limove vratili u vertikalan polozaj,
jednostavno ih podignite. Sklopivi limovi ¢e
se uglaviti na mesto (klik) (C).

o Da biste sklopive limove doveli
u horizontalni poloZaj, nemojte ih
hvatati pri vrhu jer se mogu saviti.
Zbog toga Ce biti najprikladnije da se
limovi dovedu u srednji, horizontalni ili
vertikalni polozZaj tako Sto Cete ih drzati
za reSetke i gurati ih u pravcu strelice.



Nosaci za pranje plehova

(zavisi od modela)

Koristite nosaCe za pranje plehova u donjoj
korpi.

Pogledajte odeljak Pomoéne funkcije za
izbor odgovarajuéeg programa i funkcije.

SoftTouch dodatak

(zavisi od modela)

SoftTouch dodatak, koji se nalazi u donjoj
korpi vaSe masine, omogucéava bezbedno
pranje lomljivih ¢a3a.

Drzac¢ za staklo u donjoj korpi

(zavisi od modela)

DrZac za staklo u donjoj korpi koji se nalazi
u donjoj korpi vaSe masine omogucava
bezbedno pranje velikih i visokih ¢asa.
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Donja korpa sa viSenamenskom
policom / policom ¢ija se visina
moze podesavati

(zavisi od modela)

Ovaj dodatak koji se nalazi u donjoj korpi
masine dozvoljava vam da lako perete
posude kao $to su dodatne ¢asSe, dugacke
kutlace i noZevi za hleb.

ST
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o Mozete Koristiti police po potrebi
pomeranjem na gore ili na dole ili
ih zatvoriti kako biste napravili vise
prostora u donjoj korpi.

A Uverite se da elisa ne dodiruje sudove
koje stavljate na police.
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Da zatvorite police:

1. Sklopite policu (A).

2. Gurnite policu na gore (B).

3. Stavite policu u vertikalan polozaj (C).
4. Spustite policu i zakljuCajte jezi¢cima

(D).

Mozete otvoriti police ako postupite
obrnutim redosledom.

Za podeSavanije visine polica:

1. Sklopite policu (E).

2. Gurnite policu na gore (F).

3. Otvorite policu na Zeljenom nivou (G).

.
G
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Pregrada za boce u donjoj korpi Visenamenska polica gornje

(zavisi od modela) korpe

Pregrada za boce je dizajnirana za (zavisi od modela)

lak$e pranje dugackih posuda sa Sirokim Ovaj dodatak koji se nalazi u gornjoj korpi
udubljenjem. Takode moZete da izvadite masine dozvoljava vam da lako perete
pregradu za boce iz korpe kada ih ne posude kao $to su veoma dugacke kutlage
koristite tako $to ¢ete ih izvuéi sa obe i noZevi za hleb.

strane (H).

ViSenamensku policu gornje korpe moZete
podignuti na gore da je izvadite ako ne
Zelite da je koristite.

o

a

M

|~ |

Ako Zelite da ponovo koristite

viSenamensku policu gornje korpe, moZete
je jednostavno pri¢vrstiti na bo¢ni deo

gornje korpe.
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Drza¢ za boce i posude na donjoj
korpi

(zavisno od modela)

Drzac boca i drza¢ posuda (A) na donjoj
korpi dizajniran je da olak$a pranje prljavog
posuda sa uskim otvorima i veée visine.
Nakon stavljanja sklopive reSetke u
vodoravni poloZaj, boce moZete postaviti
na drzace za boce. Obezbedite boce
stezanjem stezaljki drZza¢a za boce, kao $to
je prikazano na donjoj slici.

A kada sklopivu re$etku dovedete u
vertikalni poloZaj, moZete da postavite
posude bez uklanjanja drzaca.

o Dovodenje reSetke u vodoravni poloZaj
drZanjem na krajevima moze dovesti do
savijanja iste. Stoga je poZeljno dovesti
reSetku u vodoravni ili vertikalni poloZaj
drzedi je odozdo.
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Gornja korpa sa podesivom
visinom police

(zavisi od modela)

Gornje i donje delove polica sa
podeSavanjem visine koristite u gornjoj
korpi masSine tako Sto Cete ih spustiti ili
podici do visine €asa, Solja itd. (A, B, C).




Podesavanje visine gornje korpe  Da spustite korpu dok se nalazi u najvisem

(zavisi od modela) polozaju; .
Mehanizam za pode$avanie visine gornje 1. Uhvatite Zicane pregrade gomje
korpe je dizajniran da vam pomogne da korpe Iforlstem oble' ruke, korpu Iagapo
napravite velike prostore u donjim i gornjim podignite nagore i istovremeno gurnite
delovima va$e masine u zavisnosti od vasih i oslobodite kopCe prikazane na slici
potreba podeSavanjem visine u gornjem ili (B)-
donjem smeru dok je va$a korpa prazna ili 2. Korpu spustite iz trenutnog u niZi
napunjena. poloZaj.

3. Oslobodite korpu nakon $to se spusti u
Zahvaljuju¢i ovom mehanizmu, svoju korpu nizi polozaj.

moZete Koristiti u tri razli€ita polozaja, donji,
srednji i gornji polozaj (1, 2, 3).
1. Da podignete korpu, uhvatite Ziane

Ponovite proces ukoliko visina nije
dovoljna.

pregrade korpe sa obe ruke dok se
korpa nalazi u najniZzem poloZaju i
povucite ih nagore (A).

2. Cucete klik* sa desnog i levog
mehanizma, Sto znaci da je korpa
dosla do sledec¢eg nivoa. Oslobodite
korpu.

Ponovite proces ukoliko visina nije
dovoljna.

o Mehanizam za pomeranje mozda neée
pravilno funkcionisati ako se gornja
korpa prepuni ili ako raspodela tezine
nije izbalansirana. U teZim uslovima,
postoji opasnost od pada za jedan
nivo.

@ Proverite da li mehanizam za
podeSavanje ima iste poloZaje sa
desne i leve strane gornje korpe.
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PodeSavanje visine gornje korpe
(zavisno od modela)
Mehanizam za podeSavanje visine gornje
korpe dizajniran je tako da moZete izvesti
Sirok prostor na gornjem ili donjem odeljku
masine podeSavanjem korpe prema gore ili
prema dolje, bilo da je prazna ili puna.
Uz ovaj mehanizam svoju korpu mozete
koristiti u tri razli€ita polozaja, i to donjem,
srednjem ili gornjem poloZaju.
Da biste spustili korpu, izvedite sledece
korake dok je korpa u najgornjem poloZaju;
1. DrZzite reSetku gornje korpe i podignite
ru€icu mehanizma prema gore kako je
prikazano na slici (A).

Korpu spustite u sledeéi donji polozaj.
3. Otpustite korpu kada se zakaci na
sledeci donji poloZaj.
Ako visina nije odgovarajuca, ponovite isti

postupak.
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1. Da biste podigli korpu drzite je za
reSetke i povucite prema gore s obje
ruke dok je korpa u najnizem poloZaju
(B)

2. Otpustite korpu kada se zakacli na
sledeci gornji poloZaj uz ,Klik* koji se
Cuje s desnog i levog mehanizma.

Ako visina nije odgovarajuca, ponovite isti
postupak.

o Kada je gornja korpa preoptere¢ena
ili kada je teret neravnomerno
rasporeden, mehanizam za pomeranje
mozda nece raditi ispravno. A u
uslovima vece teZine moze pasti na

Vodite ratuna da mehanizmi za
podeSavanje s desne i leve strane
gornje korpe budu u istoj ravni.



Visenamenski nosac posuda na
gornoj korpi

(zavisi od modela)

Zahvaljujuci viSenamenskom nosacu
posuda na gornjoj korpi vaseg uredaja,
moZete lako umetati i prati dugacko
kuhinjsko posude i pribor. Takode, odeljci
za drzanje vinskih ¢ada dostupni na
prednjoj strani ovog dodatka omogucavaju
lak8e postavljanje staklenih ¢aSa
odgovarajuée veli¢ine na gornju korpu.

i
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MoZete ukloniti viSenamenski nosa&
posuda na gornjoj korpi tako Sto Cete
ga podiéi prema gore kada ga ne Zelite
koristiti.

Mozete lako opet da postavite
viSenamenski nosa¢ posuda na gornjoj
korpi sa bo¢ne strane gornje korpe da biste
ga ponovo Koristili.

Drza¢€ za pranje plehova

(zavisi od modela)

Mozete koristiti drzace za pranje plehova
ako Zelite da operete pleh u donjoj korpi.
Pogledajte odeljak Dodatne funkcije da
biste izabrali odgovarajuci program i
funkciju.

Ovaj dio mozete preklopiti u slu€aju da
se ne koristi kako bi olak3ali postupak
postavljanja posuda.

;"d 2 k) A5
Takode mozete ukloniti deo kada je to

potrebno, kao $to je prikazano na slikama 1
i2.

DrZacCe za pranje plehova treba ukloniti
kako je prikazano na slikama 1i 2
kako bi testirali performanse, $to treba
izvrsiti u skladu sa standardima.
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Gornja korpa sa sklopivim
zi¢anim pregradama

(zavisi od modela)

Sklopive Zi¢ane pregrade moZete koristiti
kada vam je potreban veéi prostor za vase
posude u gornjoj korpi masine.

Da biste sklopive Zi¢ane pregrade doveli

u horizontalni poloZaj, uhvatite Zi€anu
pregradu na sredini i gurnite u pravcu
strelice na slici. Sada moZete da stavite
velike posude na prostoru koji ste napravili.
Da biste Zi€ane pregrade vratili u vertikalan
polozaj, jednostavno ih podignite.

J
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o Da biste sklopive Zi¢ane pregrade
doveli u horizontalni poloZaj, nemojte
ih hvatati pri vrhu jer se mogu saviti.
Stoga, ziCane pregrade drzite za
reSetke dok ih dovodite u horizontalni ili
vertikalni poloZaj.
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Podesavanje visine sa praznom
korpom

(zavisi od modela)

Kod ovog modela podeSavanje visine
gornje korpe moze se izmeniti koristeCi
toCkove koji su montirani na dve razlicite
visine.

Otpustite dve kopCe na desnoj i levoj Sini
gornje korpe tako Sto Cete ih gurnuti ka
spolja

U potpunosti izvucite korpu.

Postavite korpu nazad u $ine na Zeljenoj
visini.

Gurnite kop&e nazad u ispravan polozaj.




Gornja korpa za pribor za jelo

(zavisi od modela)

Gornja korpa za pribor za jelo je dizajnirana
za pranje delova pribora za jelo, kao Sto su

viljuske, kasike itd. tako $to se oni stavljaju

izmedu reSetki korpe.

Na modelima sa funkcijom delimi¢nog
pomeranja, guranje precke (1) na rucki
omogucava da se centralna tacna korpe
spusti u donji polozaj i da se sistem
otklju¢a. Na taj nacin, desna i leva bo¢na
tacna mogu da se koriste kao pokretni
delovi.

Slobodan prostor koji obezbeduju bocne
tacne omogucava stavljanje dugih
predmeta u gornju korpu.

Kada se centralna tacna nalazi u donjem
poloZaju, mozete staviti duge/visoke
predmete, kao $to su Solje za kafu,
kutlace itd. na tacnu. Kada se bo¢ne
tacne oslanjaju na dva boc¢na zida, rucka
moze da se povuce da omoguci podizanje
centralne tacne i zaklju€avanje sistema.

Gornja korpa za pribor za jelo

(zavisi od modela)

Gornja korpa za pribor za jelo je dizajnirana
za pranje delova pribora za jelo, kao Sto su

viljuske, kasike itd. tako to se oni stavljaju

izmedu reSetki korpe.
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6-Rukovanje proizvodom

APrvo procitajte odeljak “Sigurnosna
uputstva”l

o Pre ovog odeljka proditajte ,Brzi vodic*.

Taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Kada pritisnete taster za uklju¢ivanje/
isklju€ivanje, lampice indikatora svetle na
displeju za polozaj UKLJUCENO. Lampice
se iskljuéuju u polozaju ISKLJUCENO.

Taster za izbor programa /
otkazivanje programa

Izaberite Zeljeni program koristeci ,tastere
za izbor programa” i pritisnite dugme.

Da biste otkazali aktivan program, otvorite
vrata maSine i pritisnite i drzite taster za
pokretanje/pauziranje/otkazivanje programa
tokom 3 sekunde.

Nakon odbrojavanja 3 - 2 - 1, prikazace se
0:01, zatvorite vrata proizvoda i salekajte
dok se postupak praznjenja ne zavrsi.
PraZnjenje se zavrSava za 2 minuta 8to
masina signalizira zvukom upozorenja.

Tasteri za funkcije

Ako pritisnite bilo koji taster za funkciju
tokom izbor programa ili vremenskog
odlaganja, Cuce se potvrdni signal tastera
pod uslovom da je ta funkcija podrzana
izabranim programom. Smatrace se da je
funkcija izabrana kada se upali indikator
izabrane funkcije.

Da biste otkazali izabranu funkciju, drZite
pritisnut taster za funkciju dok indikator za
funkciju ne nestane.

Priprema masine

1. Otvorite vrata maSine za pranje
sudova.

2. Sudove poredajte u skladu sa
uputstvima datim u ovom uputstvu za
upotrebu.
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3. Uverite se da gornja i donja elisa
slobodno rotiraju.

4. Odgovarajucu koli¢inu deterdZenta
sipajte u odeljak za deterdzent.

Izbor programa

1. Pritisnite dugme ,Ukljucivanje/
iskljuCivanje” da biste ukljucili maSinu.

2. Proverite da li lampice za so i sredstvo
za ispiranje svetle i dodajte so i/ili
pomoéno sredstvo za ispiranje ako je
potrebno.

3. Pogledajte tabelu ,Podaci o
programima i prose¢ne vrednosti
potroSnje” da biste odredili pogodan
program pranja za svoje sudove.

Izabrani program ée biti pokrenut kada
zatvorite vrata masine.

Dodatne funkcije

Programi pranja kod vaSe masine za pranje

sudova su dizajnirani tako da se postigne

najbolji efekat pranja u odnosu na vrstu

necistoca, stepen prljavosti i karakteristike

sudova koji se peru.

Pomocéne funkcije vam omogucavaju da

uStedite vreme, vodu i struju.

o Dodatne funkcije mogu dovesti do
promena u trajanju programa.

Neke pomocne funkcije se ne mogu
koristiti istovremeno.

0 Dodatne funkcije nisu pogodne za sve
programe pranja. Indikator dodatne
funkcije koja nije kompatibilna sa
odredenim programom nece biti
aktivan.

Super Rinse Funkcija

(zavisi od modela)

U zavisnosti od tipa koriSéenog

deterdzenta, ako dode do problema sa

rastvaranjem deterdZenta, ukloni¢e nastale
fleke sa posuda i omogucice optimalni
ucinak ispiranja.



Funkcija TrayWash

(zavisi od modela)

|zaberite program Intenzivno 70 °C i
pritisnite dugme za funkciju

Hygiene Intense funkcija

(zavisno od modela)

Dizajnirano za upotrebu kada je za pranje
posuda potrebna veéi nivo higijene. Ova
funkcija povecava temperature pranja i
ispiranja u odabranom ciklusu i produzuje
razdoblja tih koraka u ciklusu. Nadalje,
obavlja se dodatni ciklus ispiranja za pranje
i ispiranje posuda s ve¢im nivoom higijene.
Funkcija ,,Polu-punjenje*

(zavisi od modela)

Koristi se za rad maSine bez potpunog

punjenja.

1. Stavite posude u masinu onako kako
Zelite.

2. Ukljucite maSinu pomocu dugmeta
Uklju¢enol/iskljuéeno.

3. lzaberite Zeljeni program i pritisnite
dugme za ,Polu-punjenje®. Indikator
za ,Polu-punjenje” ¢e biti prikazan na
displeju na indikatoru izbrane funkcije.

4. Zatvorite vrata masine da biste
pokrenuli program.

o Funkcijom za ,Polu-punjenje” mozete
ustedeti i vodu i energiju koristeci donje
i gornje korpe masine.

Funkcija tabletiranog deterdzenta

(zavisi od modela)

Omogucava postizanje boljeg ucinka

sudenja kod visenamenskih deterdZzenata

koji se nazivaju sveobuhvatni deterdZenti,

kao Sto su 2-u-1, 3-u-1, 4-u-1, 5-u-1itd., u

zavisnosti od nivoa tvrdoCe vode iz Cesme.

Biranjem funkcije tablete, indikator

Tabletiranog deterdZenta Ce zasvetleti.

o Ako ste koristili opcije Tableta tokom
prethodnog programa pranja koji ste
koristili, funkcija Tableta ¢e ostati
aktivna tokom narednog programa
pranja koji izaberete.

o Funkcija Tabletirani deterdzent moze
dovesti do promene u trajanju programa.

Fast+ Funkcije

(zavisi od modela)

U zavisnosti od tipa koriSéenog

deterdzenta, ako dode do problema sa

rastvaranjem deterdZenta, ukloni¢e

nastale fleke sa posuda i omogucice

optimalni uinak ispiranja.

Aquaintense Funkcija

(zavisi od modela)

Propeler intenzivnog
kori§¢enja vode koji
| se nalazi ispod
donjeg propelera
pomaze u pranju
| veoma prljavog suda
na desnoj strani nize korpe. Imacete bolje
rezultate ako stavite najprljavije sudove s
prednje desne strane.
o Nemojte pokuSavati da uklonite
propeler intenzivnog koriS¢enja vode!

SteamGloss Funkcija
(zavisi od modela)
Obezbeduje bolje sudenje.

AquaActive Funkcija
(zavisi od modela)
Ova funkcija koristi donji propeler sa ve¢im
pritiskom i brzinom kako bi se omogcilo
bolje pranje sudova kao $to su tiganji i
tacne sa upornim, suvim mrljama.
Deep Wash funkcija
(zavisno od modela)
| ==~ Rotoro za pranje boca/
} ™ lonaca (A) ispod
» | donjeg rotora
I omogucava bolje
pranje boca i posuda
sa intenzivnom
necisto¢om
postavljenim na desnoj
strani donje korpe prema odabranom
programu.

35/SB



o Deep Wash Ne pokuSavajte da
uklonite deo rotoral!

Izborom ove funkcije produzava se
period programa.

o Program se moze koristiti kao funkcije
pranja posuda ili pranja boca prema
vasem izboru.

Funkcije u meniju sa podesavanjima

(zavisi od modela)

U sklopu menija sa podeSavanjima vaseg

proizvoda nalaze se odredene dodatne

funkcije koje zavise od modela.

Da biste pristupili tim funkcijama, pritisnite i

zadrZite taster za meni 3 sekunde. Pritisnite

tastere <- i +> da nastavite do Zeljene

funkcije ili podeSavanja.

o Kod nekih modela pritiskanje tastera
za meni samo jednom dopusti¢e vam
da udete u meni sa podeSavanjima.

Upotrebite taster za izbor da izmenite
zelienu funkciju ili podeSavanje i iskljucite
masinu da biste saCuvali podeSavanja.
Funkcije podmenija:

(zavisi od modela)
Isklju€ivanje/ukljucivanje funkcije “SelfDry

> 1
[
> [
|

Isklju¢ivanje/uklju€ivanje funkcije
tabletiranog deterdzenta

g ":
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Isklju€ivanje/uklju€ivanje funkcije
automatskog doziranja te€nog deterdZenta
[ deterdZenta u gelu
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PodeSavanje upotrebe deterdZenta:

Nivo 1: 10 ml ispod podrazumevane
vrednosti

Nivo 2: 5 ml ispod podrazumevane
vrednosti

Nivo 3: Upotrebite podrazumevanu koli¢inu
te€nog deterdZenta koju odreduje program.
Nivo 4: 5 ml iznad podrazumevane
vrednosti

Nivo 5: 10 ml iznad podrazumevane

§ vrednosti



lonGuard funkcija

(zavisi od modela)

Pritisnite dugme za lonGuard funkciju na
panelu da biste aktivirali tu funkciju. Dok je
ta funkcija aktivna, sistem se povremeno
aktivira i spre€ava stvaranje neprijatnih
mirisa zbog raspadanja hrane. Ako je ova
funkcija izabrana, bice aktivirana dok je
proizvod iskljuen, a indikator lonGuard na
panelu Ce treptati dok ¢e se zvuk ventilacije
¢uti, i sve je to normalno. Dok se funkcija
ne onemoguci, sistem se automatski
povremeno aktivira.

EverClean Filter

(zavisi od modela)

Pomocu ove funkcije, vas mikro filter ¢e
biti o¢iS¢en pomodu specijalnog sistema
na kraju ciklusa pranja i priprema se

za naredno kori$¢enje masine. Ovim
procesom CiSCenja povecava se period
¢iS¢enja mikro filtera sa 2 nedelje na 3
meseca i time se povecava ucinak pranja.
Preporucuje se da se ova funkcija koristi
u svakom ciklusu pranja u cilju najboljeg
iskorid¢enja.

Menjanje ja€ine zvuka upozorenja
1. Nakon §to ukljucite masinu, pritisnite
taster za meni 3 sekunde.

o Kod nekih modela pritiskanje tastera
za meni samo jednom dopustiée vam
da udete u meni sa pode8avanjima.

2. Pritisnite tastere <- i +> da biste do8li
do polozZaja ,S:" na displeju.

3. Svakim pritiskom na taster za izbor
menja se jaCina zvuka upozorenja kao
"S:0" iskljuCeno, "S:1" srednje i "S:2"
jako.

4 Iskljucite masinu pomocu tastera
Ukljucenolisklju¢eno da biste sacuvali
izmene.

o Va$a masina je podeSena na
»9:2" kao fabricki zadato.

“SelfDry”

(Zavisi od modela)

Zahvaljujuci funkciji “SelfDry” na vadem

uredaju, efikasnost suSenja vaSeg uredaja

poboljSava se i struja se Stedi. Postoje dve
opcije, i to "OFF" i "ON".

MozZete da koristite postavke podmenija da

biste promenili “SelfDry” .

Kada aktivirate ovu funkciju, vrata vaSeg

uredaja se automatski otvaraju na kraju

ciklusa pranja.

o Funkcija automatskog otvaranja vrata
otvara vrata na kraju ciklusa pranja
zahvaljujuci ,otvorima za otvaranje
vrata“. Ovaj proces traje oko 2 minuta.
Ne prisiljavajte da zatvorite vrata ako je
struja prekinuta dok se osovine krecu.
Radnja mora biti zavr8ena, a osovine
¢e se povuci kada se struja ponovo.

@ SeIDry” moZe uzrokovati promene u
vremenu ciklusa.
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Unutrasnje osvetljenje

(zavisi od modela)

Neki modeli poseduju unutradnje

osvetljenje koje se aktivira kada se vrata

otvore.

1. Nakon $to ukljucite masSinu, pritisnite
taster za meni sa podeSavanjima 3
sekunde.

o Kod nekih modela pritiskanje tastera
za meni samo jednom dopusti¢e vam
da udete u meni sa podeSavanjima.

2. Pritisnite tastere <- i +> da biste doSli
do poloZaja ,L:“ na displeju. Izaberite
Zeljeni polozaj pomocu tastera Biranje.
Unutrasnje osvetljenje je isklju¢eno u
polozaju ,L:0” i uklju¢eno u poloZaju
L1

3. Isklju€ite masSinu pomocu tastera
Uklju€enol/iskljueno da biste sacuvali
izmene.

Funkcija automatskog doziranja
deterdzenta
Funkcija automatskog doziranja
deterdZenta automatski podeSava
koris¢enje te€nog deterdZenta /
deterdZenta u gelu u skladu sa izabranim
programom pranja i vaSim podeSavanjima.
o Da biste aktivirali ili deaktivirali
funkciju, idite u ,Funkcije” u sklopu
menija ,PodeSavanja” i pratite uputstva
po pitanju funkcije automatskog
doziranja te¢nog deterdzenta /
deterdZenta u gelu.
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Podno osvetljenje

Upozorenje koje pokazuje da je

masina u fazi pranja

(zavisi od modela)

Masina reflektuje svetlo na pod tokom

pranja. Ovo svetlo se iskljuuje kada se

dovrsi proces pranja.
Podno osvetljenje se automatski
aktivira kada se pokrene program
pranja i ostaje upaljeno do kraja
programa.

@ Korisnik ne moZe da otkaZe podno
osvetljenje.

Programiranje vremena pranja

Odlaganje

Ako u vadem regionu postoji rezim jeftine

struje, moZete koristiti funkciju Odlaganje

da biste sudove prali u odgovaraju¢im
satima.

Pocetak izabranog programa moZete da

odloZite za najviSe 24 sata.

1. Pritisnite dugme funkcije Odlaganje
nakon izbora programa za pranje i
drugih pomoc¢nih funkcija.

2. Kada pritisnete dugme za odlaganje
pranja, red za informacije na ekranu ¢e
prikazati "0:30" a indikator za odlaganje
pranja ¢e poceti da trepce.

w

Podesite Zeljeno vreme pritiskom na
dugme za odlaganje pranja. Vreme ¢e
se povecavati u koracima od 30 minuta
do 6 ¢asova i nakon toga u koracima
od 1 ¢as do 24 asa svakog puta kada
pritisnete taster.

4. Zatvorite vrata masine nakon
podeSavanja odloZzenog pokretanja.
Nakon &to vreme odlaganja istekne,
izabrani program Ce se automatski
pokrenuti.

Promena podesavanja dok je
aktivna funkcija Odlaganje

Dok je funkcija Odlaganje aktivirana, ne
moZzete izvrsiti izmene u programu pranja,



dodatnim funkcijama ili trajanju odlaganja.

@ Program i dodatne funkcije se ne
mogu podesiti/promeniti nakon
pokretanja programa.

Za otkazivanje funkcije Odlaganje

1. Pritisnite i drZite dugme za izbor
programa / otkazivanje programa
tokom 3 sekunde.

2. Na ekranu Ce se pojaviti odbrojavanje
u obliku ,3, 2, 1* dok drzite pritisnuta
dugmad za izbor programa /
otkazivanje programa. Indikator
odlaganja pranja ¢e se iskljuciti na
kraju procesa otkazivanja i proces
odlaganja se otkazuje.

Mozete izabrati i pokrenuti novi
program nakon otkazivanja funkcije
Odlaganje.

@ Funkcija Odlaganje ne moze da se
podesi nakon pokretanja programa.

Pokretanje programa

Zatvorite vrata masSine da biste pokrenuli
masinu nakon izbora programa i dodatnih
funkcija.

0 VaSa masina vrsi omekSavanje vode
u zavisnosti od nivoa tvrdo¢e dovodne
vode. Vreme pranja se moze promeniti
tokom izvrSavanja programa $to zavisi
od temperature sobe u kojoj je masina
instalirana, temperature dovodne vode
i koli¢ine posuda.

Vodite rauna da ne otvarate vrata
masine dok radi. Budite pazljivi kada
otvarate vrata, jer iz maSine moze da
pokulja para

@ WVasina ce biti necujna u rezimu
pauze neko vreme kako bi se voda
u potpunosti uklonila iz masine i
sa sudova i kako bi se sredstvo za
omeksavanje vode ocistilo, a zatim ¢e
nastaviti da radi u rezimu susenja.

Otkazivanje programa

Pritisnite i drZite dugme za izbor programa

| otkazivanje programa tokom 3 sekunde.

Pustite dugme kada indikator pokretanja /

otkazivanja po¢ne da treperi.

Cim zatvorite vrata masine, praznjenje se

zavr8ava za 2 minuta

8to masina signalizira zvukom upozorenja.

o U zavisnosti od faze programa u kojoj
je otkazivanje izvrSeno, u masini ifili
na sudovima koji se peru moze ostati
deterdZent ili sredstvo za ispiranje.

Indikator soli ()

Proverite indikator soli na ekranu da biste

videli da li u mas$ini za pranje sudova ima

dovoljno soli za omek3avanje. Rezervoar

soli treba da dopunite kadgod se na ekranu

masine pojavi indikator soli.

o PodeSavanje nivoa tvrdoée vode
objasnjeno je u odeljku Sistem za
omekSavanje vode.

Indikator Sredstvo za ispiranje (
%)

Proverite indikator sredstva za ispiranje

na ekranu da biste videli da li u masini za
pranje sudova ima dovoljno sredstva za
ispiranje. Rezervoar sredstva za ispiranje
treba da dopunite kadgod se na ekranu
masine pojavi indikator sredstva za
ispiranje.

Podesavanje koli¢éine pomoénog
sredstva za ispiranje

1. Nakon $to uklju¢ite masinu, pritisnite
taster za meni 1 sekundu.

o Kod nekih modela pritiskanje tastera
za meni samo jednom dopusti¢e vam
da udete u meni sa podeSavanjima.

2. Koristeci tastere <- i +>, nastavite na
,P:" na displeju.

3. Podesite na odgovarajuci nivo pomoéu

tastera za izbor.
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4. Pritisnite dugme UkljuCivanje/
iskljuCivanje da biste sacuvali
podeSavanje.

U poloZaju P:0 ne ispusta se pomoéno
sredstvo za ispiranje.

U poloZaju P:1 ispusta se 1 doza

pomoénog sredstva za ispiranje.

U poloZaju P:2 ispustaju se 2 doze

pomoénog sredstva za ispiranje.

U poloZaju P:3 ispustaju se 3 doze

pomoénog sredstva za ispiranje.

U poloZaju P:4 ispustaju se 4 doze

pomoénog sredstva za ispiranje.

Kraj programa

@ Kada se zavrsi program koji ste
izabrali, zvuéni signal ¢e vas upozoriti
da iskljucite ma8inu. Ovaj zvu¢ni
signal ¢e vas upozoravati u odredenim
intervalima pre nego $to se iskljuci.

Indikator Kraj programa Ce se upaliti kada

se program pranja zavrsi.

1. Otvorite vrata maSine.

2. Pritisnite dugme Ukljueno/isklju¢eno
da biste iskljucili masinu.

3. Zatvorite slavinu za vodu.

4. lzvucite utikac iz utiCnice.

U cilju ustede energije masina se
automatski iskljuuje nakon zavrSetka
programa ili ako se program ne
pokrene.

@ Ostavite sudove u masini oko 15
minuta da bi se ohladili nakon pranja.
Sudovi ¢e se brze osusiti ako u ovom
periodu vrata masine budu odSkrinuta.
Taj proces ¢e povecati efikasnost
suSenja masine.

Upozorenje o prestanku dotoka
vode

Ako se dovod vode prekine ili se slavina
dovoda zatvori, maSina ne moze da
uzima vodu i ikona E:02 Ce trepereti na
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indikatoru programa. Dokle god postoji
problem, program pranja se pauzira i
masina redovno proverava dovod vode.
Kada se voda vrati, ikona E:02 ¢e nestati
nakon nekog vremena i program pranja se
nastavlja.

Upozorenje o prelivanju

Ako masina uzme previSe vode ili voda
curi u nekoj komponenti, masina ce

to otkriti i ikona E:01 Ce trepereti na
indikatoru Program. Dok prelivanje traje,
bezbednosni algoritam bice aktivan i
probace da izbaci vodu. Ako se prelivanje
zaustavi i bezbednost obezbedi, ikona E:01
¢e nestati. Ako E:01 ne nestane, postoji
trajno oStecenje. U tom slucaju obratite se
ovlas¢enom servisu.

InnerClean

(zavisi od modela)

Preporucuje se da se ovaj program koristi

na 1 do 2 meseca za Cicenje masine

i potrebu higijenu. Ovaj program treba

koristiti kada je ma$ina prazna.

Da biste postigli efikasan rezultat,

preporuuje se da se koristi zajedno sa

specijalnim sredstvima za ¢iS¢enje masine.

0 Nemojte da koristite program za
¢iS¢enje masine da biste Cistili sudove.
S obzirom na to da radi na visokim
temperaturama, Stetan je po sudove.



7-Odrzavanje i ¢iSéenje
APrvo procitajte odeljak “Sigurnosna
uputstva”l

A Iskljucite proizvod iz struje i zatvorite
slavinu pre nego Sto zapoCnete bilo
kakvo ¢iScenje.

@ Ne koristite abrazivne supstance za
Ciscenje.

@ Fiter i elise cistite najmanje jednom
nedeljno da bi masina efikasno radila.

Vek trajanja ovog proizvoda se produzava,

a broj problema koji se Cesto javljaju se

smanjuje kada se redovno Cisti.

Ciséenje spoljne povrsine
proizvoda

NAPOMENA Spoljnu povrsinu i gumu na

vratima proizvoda briSite blagim sredstvom

za Ciséenje i vlaznom krpom. ,Kontrolnu

tablu brisati samo vlaznom krpom.

Ci$éenje unutrasnjosti masine

+ Cistite meseéno unutradnjost
uredaja pustanjem u rad uredaja u
programu koji radi na najvisoj mogucoj
temperaturi sa deterdzentom ili
specijalnim sredstvima za CiS¢enje
uredaja. Ova operacija ¢e pomo¢i
uklanjanju ostataka i kamenca iz
unutradnjosti vadeg uredaja.

* Ako je u masini ostala voda, ispustite
vodu postupkom opisanim u delu
,Otkazivanje programa®“. Ako voda ne
moze da se ispusti, skinite filtere na
nadin naveden u odeljku ,Ci$éenje
filtera® i proverite da li postoje naslage
ostataka koje su se nakupile na dnu
masine i blokiraju protok vode. Ogistite
po potrebi.

Ciséenje filtera

Filtere Cistite najmanje jednom nedeljno da

bi masina efikasno radila. Proverite da li

su u filterima nakupljeni ostaci hrane. Ako

na filterima ima ostataka hrane, izvadite i

dobro operite filter pod mlazom vode.

1. Sklop mikrofiltera (1) i grubog filtera (2)
okrecite suprotno smeru kazaljke na
satu i izvadite ga iz lezista. (zavisi od
modela)

2. lzvucite metalni/plasticni filter (3) iz
leZiSta.

Pritisnite dva jeziCka na grubom filteru
prema unutrasnjoj strani i odvojite grubi
filter sa sklopa.
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4. Sva trifiltera oCistite pod mlazom vode
pomocu Cetkice.

5. Postavite metalni/plasticni filter.

Postavite grubi filter u mikrofilter.
Uverite se da je pravilno uglavljen.
Okrecite grubi filter u smeru kretanja
kazaljke na satu dok se ne zacuje
HKIIK”.

o Nemoijte da koristite masinu za pranje
sudova bez filtera.

Nepravilno postavljanje filtera ¢e
smanijiti efikasnost pranja.

Mehanizam za €iSéenje

mikrofiltera

(zavisi od modela)

@ Cistoca filtera se povecava za 80% uz
sistem za CiS¢enje mikrofiltera koji je
dostupan na vadoj masini.

Ako vaSa masina za pranje sudva

ima funkciju za automatsko Cid¢enje
filtera nemojte radi ¢iS¢enja uklanjati
mehanizam za ¢i¢enje mikro filtra (4).
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Ciséenje filtera na crevu

Ostecenja masSine koja mogu izazvati
necistoce iz gradskog vodovoda ili vase
instalacije za vodu (kao $to su pesak,
prljavstina, rda, itd.) mogu se spreiti
pomocu filtera koji se privrSéuje na crevo
za dovod vode. Redovno proveravaite filter
i crevo i Cistite ih po potrebi.
Zatvorite slavinu i skinite crevo.
2. Nakon vadenja filtera, ocistite ga pod
mlazom vode sa slavine.

3. Ocisceni filter vratite u crevo.
4. Montirajte crevo na slavinu.

(zavisi od modela)
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Ciséenje elisa
Elise Cistite najmanje jednom nedeljno da
bi masina efikasno radila.

Donja elisa

Proverite da li su rupice na donjoj elisi (1) @ Nemojte da pokusavate da rofirate
zadepliene. Ako su zadepliene, skinite elisu drzeci je za krajeve. Pokusaj da
elisu i ocistite je. MoZete povuci donju elisu rotirate zavrsne duglove moze |za;vat|
nagore da biste je skinuli. pad mehani¢kog sistema unutar elisa.

(zavisi od modela)
Gornja elisa
, Proverite da li su rupice na gornjoj elisi (1)
o zaCepljene. Ako su zaCepljene, skinite elisu
RSN - i oCistite je. Navrtka gornje elise okrenite
5 . ulevo i skinite je.
" - e Uverite se da je navrtka na gornjoj elisi
~ & o g* —— dobro u¢vrscena.

Proverite da li su rupice na sklopu donje
elise zaCepljene. Ako su zacepljene, skinite
i oCistite prikljuCak za sklop donje elise.
(zavisi od modela)

Da biste uklonili i o€istili priklju¢ak za donju
elisu, drzite tacke prikazane na slici (C)
jednom rukom i povucite nagore da biste
uklonili. Nakon CiS¢enja, pratite ove korake
u obrnutom redosledu da biste ih ponovo
postavili.
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8-Otklanjanje kvarova

Masina se ne pokrece.
 Elektricni kabl je iskljucen iz utiCnice. >>> Proverite da li je elektricni kabl prikljucen.

* Osigurat je pregoreo. >>> Proverite ku¢ne osigurace.
* Dovod vode je prekinut. >>> Uverite se da je slavina za dovod vode otvorena.
* Vrata masine su otvorena. >>> Uverite se da ste zatvorili vrata masine.

 Taster za uklju€ivanje / isklju€ivanje nije pritisnut. >>> Uverite se da ste ukljucili masinu
pritiskom na taster za uklju€ivanje / isklju€ivanje.

Sudovi nisu dobro oprani
 Sudovi nisu uredno poredani u masini. >>> Posude stavite u masinu kao sto je
opisano u uputstvu.

* |zabran program nije podesan. >>> |zaberite program sa ve¢om temperaturom i duzim
trajanjem ciklusa.

* Elise su blokirane. >>> Pre nego Sto pokrenete program, rukom pokrenite gornje i
donje elise i uverite se da slobodno rotiraju.

* Rupice elise su zaCepljene. >>> Rupice gornje i donje elise bi mogle da se zacepe
ostacima hrane kao Sto su kostice limuna. Redovno Cistite elise kao Sto je ilustrovano
u odeljku ,Cis¢enje i odrzavanje”.

* Filteri su zaCepljeni. >>> Proverite da i je filterski sistem Cist. Redovno Cistite filterski
sistem kao $to je ilustrovano u odeljku ,CiS¢enje i odrzavanje”.

* Filteri nisu pravilno montirani. >>> Proverite filterski sistem i uverite se da je pravilno
montiran.

» Korpe su preopterecene. >>> Ne prepunjujte korpe preko njihovog kapaciteta.

» DeterdZent je Cuvan u neodgovarajuc¢im uslovima. >>> Ako koristite pradkasti
deterdzent, pakovanje deterdZenta nemojte da duvate na vlaznim mestima. Cuvaite ih
u zatvorenom kontejneru, ako je moguce. Radi lakSeg skladiStenja, preporuujemo da
koristite deterdZente u obliku tablete.

* Nema dovoljno deterdzenta. >>> Ako Koristite deterdZente u vidu praska, prilagodite
koli¢inu deterdzenta prema stepenu zaprljanja vaseg posuda i/ili uslovima programa.
Za optimalne rezultate preporucujemo da koristite deterdZzente u obliku tablete.

* Nema dovoljno pomoénog sredstva za ispiranje. >>> Proverite indikator pomo¢nog
sredstva za ispiranje i dosipajte ako je potrebno. Povecajte podeSavanje za pomoéno
sredstvo za ispiranje ako u masini postoji dovoljna koli¢ina ovog sredstva.

» Poklopac odeljka za deterdzent je ostao otvoren. >>> Uvek osigurajte da je poklopac
odeljka za deterdzent dobro zatvoren nakon sipanja deterdzenta.
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Sudovi nisu suvi na kraju ciklusa

Sudovi nisu uredno poredani u masini. >>> Sudove redajte tako da se voda ne
sakuplja u njima.

Nema dovoljno pomo¢nog sredstva za ispiranje. >>> Proverite indikator pomoc¢nog
sredstva za ispiranje i dosipajte ako je potrebno. Povecajte podeSavanje za pomoéno
sredstvo za ispiranje ako u masini postoji dovoljna koli¢ina ovog sredstva.

Masina je ispraznjena odmah po zavr8etku programa. >>> Ne vadite posude iz masine
za pranje odmah nakon zavrdenog pranja. Malo otvorite vrata i sacekajte da ispari
para koja se nalazi unutra. Posude izvadite kada se ohladi tako da moZe da se hvata.
Prvo vadite posude iz donje korpe. Time se spre¢ava da voda kaplje sa posuda u
gornjoj korpi na posude u donjoj korpi.

Izabran program nije podesan. >>> PoSto je temperatura ispiranja niska kod programa
koji krace traju, rezultati sudenja ¢e takode biti slabiji. Izaberite programe koji duze
traju radi boljih rezultata suSenja.

Smanjuje se kvalitet na povrsini kuhinjskog posuda. >>> Zeljeni rezultat pranja ne
moze da se postigne kod kuhinjskog posuda sa oste¢enim povrSinama i njihovo
kori$¢enje nije pogodno u pogledu higijene. Takode, voda ne moze lako da tece preko
oStecenih povrsina. Pranje takvog kuhinjskog posuda u masini za pranje sudova se ne
preporucuje.

Normalno je da je suSenje teflonskog kuhinjskog posuda slabije. To je povezano sa
strukturom teflona. Posto su povrsinske sile izmedu teflona i vode drugacije, kapljice
vode ¢ée ostati kao perlice na teflonskoj povrsini.

Mrlje od ¢aja, kafe ili karmina ostaju na sudovima.

Izabran program nije podesan. >>> |zaberite program sa vecom temperaturom i duzim
trajanjem ciklusa.

Smanjuje se kvalitet na povrsini kuhinjskog posuda. >>> Mrlje od Caja i kafe ili

druga obojena mesta mozda se neée moci oprati u masini za pranje sudova ako su
duboko prodrli u o$teéene povrsine. Zeljeni rezultat pranja ne moze da se postigne
kod kuhinjskog posuda sa oSte¢enim povrSinama i njihovo kori¢enje nije pogodno u
pogledu higijene. Pranje takvog kuhinjskog posuda u masini za pranje sudova se ne
preporucuje.

DeterdzZent je Cuvan u neodgovarajuéim uslovima. >>> Ako koristite praskasti
deterdZent, pakovanje deterdZenta nemojte da ¢uvate na vlaznim mestima. Cuvajte ih
u zatvorenom kontejneru, ako je mogucée. Radi lakSeg skladiStenja, preporuujemo da
koristite deterdZente u obliku tablete.

Na sudovima ima tragova kamenca, a staklo je zamagljeno

Nema dovoljno pomocnog sredstva za ispiranje. >>> Proverite indikator pomoc¢nog
sredstva za ispiranje i dosipajte ako je potrebno. Povecajte podeSavanje za pomoéno
sredstvo za ispiranje ako u masini postoji dovoljna koli¢ina ovog sredstva.

Postavka za tvrdoCu vode je niska ili nivo soli nije dovoljan >>> Izmerite tvrdo¢u
dovedene vode na odgovarajuci nacin i proverite postavku za tvrdo¢u vode.
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Postoji prelivanje soli. >>> Vodite raduna da ne posipate so oko otvora za punjenje
soli prilikom dodavanja soli. Osigurajte da je poklopac rezervoara soli dobro zatvoren
nakon sipanja soli. Pokrenite program pretpranja da biste o istili prosipanu so u
masini. To je potrebno zato $to ¢e granule soli ostati ispod poklopca i rastvoriti se
tokom pretpranja, usled ¢ega dolazi do popustanja poklopca. Zato ponovo proverite
poklopac na kraju programa.

U masini se oseca drugaciji miris

Nova masina ima ¢udan miris. On ¢e nestati nakon nekoliko pranja.
Filteri su zaCepljeni. >>> Proverite da i je filterski sistem Cist. Redovno Cistite filterski
sistem kao $to je ilustrovano u odeljku ,CiS¢enje i odrZzavanje”.

Prljavi sudovi su stajali u masini za pranje sudova 2-3 dana. >>> Ako ne planirate da
uklju¢ite masinu odmah nakon stavljanja sudova u nju, uklonite ostatke sa sudova

i uklju€ujte program pretpranja bez deterdZenta svaka 2 dana. U tom slucaju ne
zatvarajte potpuno vrata masine da bi se sprecilo stvaranje neprijathog mirisa u
masini. Za uklanjanje mirisa moZete koristiti i sredstva koja se mogu kupiti u prodaji.

Na sudovima dolazi do pojave rde, promena boje ili oStecenja povrsine

Postoji prelivanje soli. >>> So moZe da prouzrokuje oStecenje i oksidaciju na metalnim
povrSinama. Vodite raduna da ne posipate so oko otvora za punjenje soli prilikom
dodavanija soli. Osigurajte da je poklopac rezervoara soli dobro zatvoren nakon
sipanja soli. Pokrenite program pretpranja da biste ogistili prosipanu so u masini. To je
potrebno zato to e granule soli ostati ispod poklopca i rastvoriti se tokom pretpranja,
usled ¢ega dolazi do popustanja poklopca. Zato ponovo proverite poklopac na kraju
programa.

Ostaci slane hrane su dugo stajali na sudovima. >>> Ako je pribor za jelo zaprljan
takvom hranom i ako se €uva u masini do pranja, necistoca mora da se ukloni
pretpranjem ili se sudovi moraju odmah oprati.

Elektri¢na instalacija nije uzemljena. >>> Proverite da li je vasa masina povezana
sa linijom za uzemljenje. U suprotnom, staticki elektricitet koji se stvori u proizvodu
izaziva elektriCna praznjenja na metalnim povrdinama i stvara rupice, uklanja zastitni
film sa povrsine i dovodi do promene boje.

Koriste se jaka sredstva za CiS¢enje kao Sto su izbeljivaci. >>> Zastitni film na
metalnim povr§inama se ostecuje i vremenom gubi efikasnost kada dode u dodir sa
sredstvima za CiSéenje kao §to je izbeljivac. Ne perite posude koriSéenjem izbeljivaca.
Metalni predmeti, a narocito nozevi, se koriste nenamenski. >>> Zastitni sloj na
rubovima noZeva moze da se oSteti ako ga koristite za druge namene, npr. za
otvaranje konzervi. Ne koristite metalno kuhinjsko posude nenamenski.

Pribor za jelo je izraden od Celika loSeg kvaliteta. >>> Korozija na takvim predmetima
je neminovna; ne treba da se peru u masini za pranje sudova.

U masini za pranje sudova se pere kuhinjsko posude koji je ve¢ korodiralo. >>> Rda
na korodiralim predmetima moze da prede i na druge povrsine od nerdajuéeg Celika.
Takvi predmeti ne treba da se peru u masSinama za pranje sudova.
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Deterdzent ostaje u odeljku za deterdzent.

Odeljak za deterdZent je bio vlazan u trenutku sipanja deterdZzenta. >>> Uverite se da
je odeljak za deterdZent dobro osu$en pre nego $to ga napunite deterdzentom.
DeterdZent je sipan mnogo pre procesa pranja. >>> Pobrinite se da deterdzZent sipate
neposredno pre poCetka pranja.

Otvaranje poklopca odeljka za deterdZent je spreCena u toku pranja. >>> Sudove
stavite tako da ne spre€avaju otvaranje poklopca odeljka za deterdZent i protok vode u
masini koja dolazi iz elisa.

Deterdzent je Cuvan u neodgovarajucim uslovima. >>> Ako koristite praskasti
deterdZent, pakovanje deterdZenta nemojte da Cuvate na viaznim mestima. Cuvaijte ih
u zatvorenom kontejneru, ako je moguce. Radi lak$eg skladiStenja, preporuujemo da
koristite deterdZente u obliku tablete.

Rupice elise su zacepljene. >>> Rupice gornje i donje elise bi mogle da se zaCepe
ostacima h[ane kao Sto su kostice limuna. Redovno Cistite elise kao $to je ilustrovano
u odeljku ,Cis¢enje i odrzavanje”.

Dekoracije i ornamenti na kuhinjskom posudu su obrisani.
0 UkraSeno posude od stakla i porculana nije podesno za pranje u masini za pranje

suda. Proizvodaci staklenog i porculanskog posuda ne preporucuju njihovo pranje u
masinama za pranje posuda.

Sudovi su izgrebani.
0 Kuhinjsko posude koje sadrzi ili je izradeno od aluminijuma ne treba da se pere u

masini za pranje posuda.

Postoji prelivanje soli. >>> Vodite raduna da ne posipate so oko otvora za punjenje
soli prilikom dodavanja soli. Prosuta so moze da izazove ogrebotine. Osigurajte da

je poklopac rezervoara soli dobro zatvoren nakon sipanja soli. Pokrenite program
pretpranja da biste ogistili prosipanu so u masini. To je potrebno zato Sto ¢e granule
soli ostati ispod poklopca i rastvoriti se tokom pretpranja, usled ¢ega dolazi do
popustanja poklopca. Zato ponovo proverite poklopac na kraju programa.

Postavka za tvrdo¢u vode je niska ili nivo soli nije dovoljan >>> [zmerite tvrdoéu
dovedene vode na odgovarajuci nacin i proverite postavku za tvrdo¢u vode.

Sudovi nisu uredno poredani u masini. >>> Kada ¢a$e i drugo stakleno posude redate
u korpi ne naslanjajte ih na drugo posude, ve¢ na rubove ili police korpe ili na reSetku
za staklo. Medusobno udaranje ¢a$a ili sudaranje sa drugim posudem pod dejstvom
vode tokom pranja moZe da dovede do pucanja ili ogrebotina na njihovim povr§inama.

47/SB



Na ¢asama ostaju ,,mle¢ne” mrlje koje se ne mogu obrisati rukom.
Zamagljenost / plavkasta boja se vide na staklu kada se okrene prema

svetlosti.
* Prevelika koli¢ina pomoc¢nog sredstva za ispiranje. >>> Smanijite podeSenje za

pomocno sredstvo za ispiranje. OCistite pomocno sredstvo za ispiranje koje je
proliveno prilikom sipanja.

» Korozija stakla zbog meke vode.>>> Izmerite tvrdoéu dovodne vode na odgovarajuci
nacin i proverite postavku za tvrdocu vode. Ako je vaSa voda meka (<5 dH), ne
koristite so. Izaberite program koji pere na viSim temperaturama (npr. 60-65°C).
Takode moZete da koristite deterdZente koiji Stite staklo i koja se mogu kupiti na trzitu.

U masini se stvara pena.

* Sudovi su oprani deterdZentom za ru¢no pranje, ali nisu isprani pre stavljanja u
masinu. >>> DeterdZenti za ru¢no pranje ne sadrZe sredstvo protiv stvaranja pene.
Nema potrebe da posude perete deterdZentom za ru¢no pranje pre nego Sto ga stavite
u masinu. Otklanjanje grubih nedisto¢a sa povrsine posuda pomoéu mlaza vode,
papira ili viljuSke je dovoljno.

* Pomocno sredstvo za ispiranje je proliveno u masini prilikom dodavanja. >>> Pazite
da se pomocno sredstvo za ispiranje ne prospe u masini prilikom punjenja. Ocistite
proliveno pomoc¢no sredstvo za ispiranje pomocu papirnog ubrusa/krpe.

* Poklopac rezervoara pomoénog sredstva za ispiranje je ostao otvoren. >>> Uverite
se da je poklopac rezervoara za pomocno sredstvo za Cid¢enje zatvoreno nakon
njegovog dodavanja.

Kuhinjsko posude je slomljeno.

 Sudovi nisu uredno poredani u masini. >>> Posude stavite u masinu kao $to je
opisano u uputstvu.

* Korpe su preopterecene. >>> Ne prepunjujte korpe preko njihovog kapaciteta.

Voda ostaje u masini za pranje sudova na kraju programa.

* Filteri su zacepljeni. >>> Proverite da i je filterski sistem Cist. Redovno Cistite filterski
sistem kao $to je ilustrovano u odeljku ,Cis¢enje i odrzavanje”.

* Crevo za odvod je zacepljeno/blokirano. >>> Proverite crevo za odvod. Ako je
potrebno, skinite crevo za odvod, oistite blokadu i umetnite ga kao $to je ilustrovano u
uputstvu za upotrebu.

Ako ne mozete eliminisati problem iako sledite uputstva iz ovog odeljka, obratite se
va$em prodavcu ili ovlaS¢enom servisnom predstavniku. Nikad ne pokuSavajte sami
da popravljate proizvod.
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